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oIt amich Masso, director d’aquesta revista, desitja que, al dors
del anterior retrato grabat, m’entretingui en perfilar ab qua-
, tre ratllas una semblansa moral d’en Angel Guimers, ab al-
guna cosa de intim, curi6s 6 interessant, y referent al home avans que
al escriptor. Sens dubte, en Mass6 ha contat, pera ferme tal encdrrech,
ab dos condicions positivas: la admiraci6é que sento pe’l poeta, y la esti-
maci6é que porto al amich. Per6, en cambi, n’ha olvidat un altra negativa,
y es la molta dificultat que té pera mi interessar al lector ab aqueix género
de literatura intima, que, segons la frase corrent, presenta al biografiat 6
retratat en manegas de camisa. Altres companys meus, en aquest meteix
periédich, se n’han sortit molt bé (en Reca, parlant d’en Mestres; en
Sardd, de I'Oller; en Vilanova..... d’en Vilanova; etc.); per6 de segur que
tots ells, al escriure sos articles, han necessitat gran presencia d'dnima
pera afrontar las dificultats que 4 mi’'m lligan. Perque no hi ha que do-
narhi voltas: aqueix génmero familiar, casuld, que parla dels homes pi-
blichs en tant que homes privats, y'ns entreté pintantnos son caricter,
contantnos sa vida, dihentnos sas ‘aficions y fins sas flaquesas; aqueix
género, que'ns ve de Fransa, requereix, sobre tot, una cosa que alli tenen
y que aqui encara no tenim: requereix un gran interés, un viu entussiasme
per part dels lectors envers los homes que’s distingeixen per demunt dels
altres; vol una atmdésfera de consideraci6, de simpatfa y fins de curiositat
menuda per tot lo referent 4 la cultura del esperit, y 4 la gent que va al
devant d’aqueixa cultura..... Lo gran cémich italis, Novelli, deya un dia
aqueix estiu, entre alguns companys: «La obra dramitica, ’éxit dramatich,
»no’ls fan sols Vautor y’ls actors jcal; los f4 un tercer colaborador que no
»sab que ho siga: los f&’l piblich. Si aquest s’interessa per la obra, veureu
»com la més fluixa pren un relleu que no tenia, adquireix un valor mo-
»mentani que sorpren al mateix autor. Si’l publich se manté fret, tot lo
scontrari: 10 millor drama arriba 4 semblar dolent, lo més notable efecte
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ysembla una tonteria..... al mateix autor. Es dir, que ab absoluta inde-

~ spendencia de son mérit objectiu y positiu, una obra dramitica guanya

»6 pert en virtut d’'una corrent eléctrica, d'una sugestié passatjera que
sexerceix, no la obra y’ls actors sobre’l piblich, sino’l ptblich sobre la
sobra.» Donchs bé; aix6 que també s’ha dit de la oratoria, es aplicable 4
certs géneros literaris que trauhen son valor de las circunstancias, y en-
tre aquests, més que de cap pot dirse del género #z#m. Dondume la segu-
retat de que’ls lectors d’aquestas ratllas han de trobar interessant tot lo
referent 4 un escriptor de la seva terra, inica y exclusivament per refe-
rirse 4 ell, y sens adondrmen ompliré planas y més planas, que acabardn
per ésser sentidas y agradosas, com tot lo sincer, com tot lo franch, sens
que valguin, en realitat, rés per si meteixas. Los lectors, lo piblich, ser4
qui’ls hi dongui tal valor ab sa confiansa, y fixa la vista en /'%éroe de ma
narraci6. Pero aquesta seguretat, jo—he de confessarho—no la tinch. Lo
que penso es que aquells 4 qui podrian interessar cert g€nero de noticias,
ja coneixen al home personalment, y’ls qui no'l coneixen, los hi basta
haver llegit al poeta. Lo demés tal vegada se convertiria 4 sos ulls en
insignificant, presuntuds 6 inoporti. Lo ptblich f4 la obra.

Apart de que..... (posats 4 dir dificultats, afegimnhi una)..... apart de
que, si massa m’apuran, confessaré qu'en Guimerd es precisament dels
homes coneguts desde las taulas que menos se prestan 4 descriurels entre
bastidors. Per lo menos jo, ab tot y tractarlo prou y de temps, no’l conech
en aquest sentit. Jo no sé veure en I'amich mes que al poeta, al autor
dramatich..... Y lo que’'m passa 4 mi, crech que passard 4 molts altres
amichs seus. Més diré: potser aix6 es lo que’l caracterisa: no tenir histo-
ria; millor dit, no exhibirla. Es home retret, laconich, modest..... que

~ tot s’ho passa sol; home que en sa vida exterior, per intima y amistosa

que siga, se concentra, s'endinza en si meteix, se encogeix fins al'punt de
no fer més bulto ni oferir altre rellen que’l de sas obras de poeta y la ad-
miraci6 que imposan, Hi h4 gent que ha vingut al mon pera fer confiden-
cias; altres que hi son per escoltarlas. En Guimera es dels que escoltan.
Hi h4 homes que’s bellugan tota la vida ficats en mil aventuras, altibai-
x0s y extravagancias; sembla que viuhen sols perque altres tinguin de qué
patlar, de qué murmurar y fins de qué riure; aquells fan la novela: los al-
tres la comentan, En Guimers es dels que comentan. En una paraula, en
lo gran escenari de la vida, uns son actors, altres espectadors. En Gui-
mer4 es espectador. Aix6 es en privat I'home que, en piiblich se f4 es-

coltar, se f4 comentar, y deixant d’ésser espectador ell, reuneix tants es-

pectadors en un teatro. Per aix6 deya que jo sols sé veurel com 4 poeta, si
haig de comentarlo. Com algun altre escriptor conegut—en Pérez Galdos,
per exemple—tot s’ho guarda, en apariencia; pera mostrarho en sas obras:
passions, observacions, conceptes..... 501, 'un y Paltre, homes que viuhen
per dins, per ells, y que després surten de casa 4 orejar pe’ls carrers lo
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mon fantdstich que portan sobre sas espatllas ab aparent indiferencia y
fredor, ab certa cara de amohinats, ab certa tristesa indolent, que es pot-

ser lo que més pot revelarlos 4 un observador. Perque P'observador no

deixa de veure tot seguit que, si rara vegada prenen calor per lo que in-
teressa 4 la generalitat, rés los hi passa inadvertit; que si sembla que no
miran, després resulta: que ho han vist tot; que si no s'empenyan en que
sa opini6 prevalgui, quan la donan fan pensar; que {ins posantse sempre
en tltima fila, acaban per anar al devant; que escoltant 4 tothom, no se-
gueixen 4 ningt; que no estant en rés, estan en tot.

Los homes aixis son los que més sorpresa causan als observadors su—
perficials, que imaginan sempre al talent acompanyat de caricters molt
rellevants y extraordinaris ab que descubrirlo 4 primera vista. Molts casos
he vist que diuhen lo contrari. No voldria, per cert, desilusionar 4 algun
principiant dels que tindrfan especial gust en coneixer al sezyor Guimerd,
Pautor de tan magnificas poesfas y de tan patéticas y fortas tragedias:

Tampoch desitjo arrencar la més petita ilusi6 4 alguna lectora de las que

han saborejat enternidas las apassionadissimas emorosas del poeta, que

_prometen un cor abrusat, un 4nima agitada, una vida d’inquietuts y tras-

balsos. No es mon intent—repetesch—que, ni ’'una, ni ’altre, deixin de
imaginar aixfs al qui tants plahers literaris los hi ha donat. Després de tot,
aquesta vida de que gosa la imaginacié, compenetrantse ab 1’autor y
fingintsel cada hd 4 sa manera, es una vida tan real com Ila de la direc-
ta contemplaci6 de la veritat y la naturalesa. Per6, ab tot y aix6, hem de
dirho, ya que fem un retrato: jo aposto al jove lector de las poesias de En
Guimerd, y 4 la entussiasta lectora y enamorada Ziferariament del poeta,
que, si no’l coneguessin, podrian tractarlo mesos enters sense sospitar que
fos I'autor de aquellas poestas, atrevidas, exaltadas, que fan sentir tan vi-
vament; tan violentment, tan fora de lo regular; aquell mateix home mo-
dest, de conversa escassa, y tan regular, en la seva vida, que’s mou per
hébit invencible en un cfrcul ben petit y ben monétono. V sens dupte
que lo que més xocarfa als dos coneguts, fora, no sols aquest contrast,
sino 'absolut desprendiment, la absoluta modestia, fins encongida, ab que
mira sas propias obras, las judica, las censura, las objecta, com si fossin
d’'un altre. Aqueixa modestia no es, per cert—ni en aquest ni en altres
autors—incompatible ab lo coneixement de las propias forsas; perque aix6
fora necedat, y allavors sf que’ns trobariam ab una contradiceis irreducti-
ble entre’l talent y 1a tonteria. No; es altre cosa: es' una forsa de judici
reflexiu, una potencia conscient del artista, que sempre té un més enllé,
que porta en sf mateix una dualitat: lo geni espontani que crea, y lo ta-
lent critich que compon, corregeix y acaba. Ni es tampoch aquella impar-
cialitat envers las propias obras, la fredor del que fredament las ha
concebut y, per tant, fredament se las mira, com la dona que, aparellada
sens amor, no logra sentirlo per sos fills. No es aix6 tampoch: es la impar-
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cialitat de la mare que, altament, superiorment discreta, sab fer compatible
sa passi6 ab la clarividencia de tot defecte en son fdol. Resumint: si par-
Jant d’'un poeta—Ilo sér que més ficilment s’enamora. de sf mateix y de
sas obras—podém elogiar 4 n’en Guimers per sa discrecid, ja estd dit
tot. Si aixis sab mirar sas poesfas, ;c6m mirar4 lo que’l rodeja? Lo dit:
aqueix autor de tragedias es, devant del escenari de la vida, un especta-
dor més, y no, per cert, dels menos observadors, y per consegiient, no dels
menos subjectes 4 murrias y tristesas; no dels menos tristos, y per con-

segiient, no dels menos burletas..... per dins.
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(ESCENAS DE TALLER)

AS||ESPRES de lluytar anys y anys 4 la desesperada ab lo saber fer
|l vla necessitat apremiant del peder viure,—de primer, aquf,
dalt d'una golfa desfregada y recéndita, que mirava al Pas—
seig de Sant Joan, més tart, dins d’una cizé & artistes, prop del boulevard
Clichy, no menys desconeguda de la gent exteriorment felis qu'ell enve-
java,—mon amich Pujet tingué un jorn de gloria, un moment de repés.
Lo seté dels quadros, qu’enviava al Sae/os, era admés,

«Pepeta del meu cor»—escrigué aquell dfa;—«per fi 11l sol: ja soch
»felfs. Prepara als teus pares: preparat ti. M’han admés lo quadro d’en-
»guany per unanimitat. Potser no descansar4 encare en la cimaise, perque
»soch desconegut; per6 es segur que me’l premian.»

«Tinch, donchs, la carrera feta; toco la gloria ab los dits, Vull que la
ycomparteixes; quan menos t’ho pensarss, arribo y’ns casém. No puch es-
»tar més aix(s. Deixaré aquest desterro, hont tant he sufert, y’ns establi-
»rém 4 casa, 4 caseta, ahont friso per tornar, y d’hont no devia haverme
»mogut sense td y sense zna forfuna ab que resistir los dolorosos tor-
sments de la fam, del fret y de la soletat, que ni sé€ com m’han deixat
»viu. Mentres los passava, no volguf reveldrtels; haurfa sigut crudel. Are,
»quan te’ls conte, no podras sentirho sense escruixirte y esgarrifarte,»

«Per6 ¢4 qué parlar d’aix6, avuy? Perd6nam, rateta. Veig lo triomf y
»]0 mateix no’l comprench. Al trepitjar lo llindar de la gloria, estich com
»aquell quix de negrissima masmorra 4 ample camp amarat de sol. Es-
»tich enlluhernat. La polzfm negra del recorts que ballan encare pe’l meu
»cervell, m’enmascara ’esplendent realitat, Adeu, a/kir terrible, adeu! No
»guardes tas tenebras y torments pera ningli més. Prou t’has cebat en
»mi, y't perdono, ;Qué vols més?s

«Alégrat, Pepeta, alégrat: tot s’es passat, Estaré molt alt, y d’aquellas
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salturas tinch de poderho tot. Lo de menos serd’l diner, aqueix vil reptil

squ’acut sempre corrent 4 ferse esclau del potentat y fuig, mofantse sem-

spre del pobre que’l necessita. Ja, ja'l veurds are, rendit 4 mos peus, tan
ssorollés y bencarat si 'amoixo ab las mevas mans com si’'l llanso escala
savall 4 puntadas de péu. jEy! aix6 1iltim, si no véu qu’abaix l'espera al-
»gun pobre. Que si'n calisses algun, tot son afany seria amagarse. Lo co-
snech més que qui I’ha fet; sé de cor totas sas tretas.» _

s Per6 torno 4 la mateixa; no'n parlém més; no amarguém la felicitat

-»que’l cel nos envia. Prepdrat—t’ho torno 4 dir—aviat seré€ teu y ti meva.

»1.os meus somnis comensan 4 realisarse, Lzego—diria un filosof d’aque-

»1la Universitat que vaig abandonar—/uego, empiezo & existir. Estimam

»molt, molt, molt, y realisarém l’existencia somniada, somniznt sempre
»que vivim realisantla... . Perque, ja ho sabs: lz vida es suefio. jJa li expli-
scarfa jo 4 Calderén! Somni, si, quan s’estd bé com are estarém nosaltres.
»Per6 quan se passa fam y fret y anyorament?.... jBo! {Ja hi tornaval»

Y En Pujet se casd no sé per qué, ni c6m, puig no tenfa un xavo. Dich
mal; se casd perque estimava 4 la Pepeta de deb¢ y perque tenia un
premi, aquell premi pe’l qual cregué ja tocar ab los dits al cel, estar en
possessié de la gloria, assegurarse tots los bens d’aquesta terra. ;No havia
conquistat reputacid,-anomenadat ;No sabfa pintar? Donchs, pintant, ven-
dria; venent, guanyaria; guanyant, pagarfa deutes, viuria,’s compartiria
ab la Pepeta totas las comoditats y gustos que la llundtica sort li havia
negat abans. Y pintd, y vengué, y guanyd, y arrib4 4 treures los deutes.

Per6 en Pujet no sabia contindres, no podia estalviar. La passio del
luxo Parrastrava. Se veya al estudi, en tot lo moblatje de la casa, en lo
menjar, en lo vestir de sa muller y dels fills, en los detalls miés infims-de
sa vida. Ab diner 4 las mans, cumprava,' projectava, aixugava plors,
s’omplia’l menjador d’amichs, improvisava al piano, vos ensenyava’l cor
del indret y del revés, pintava, com may, ab rapidesa y facilitat, fixava
en las telas lo sol enlluhernador, la vida bullidora dels semovents, la
branzida escumosa de I'aygua, la verdor tremolosa dels camps. .

:Per6 'endemd, sense diners?.... Ni llengua, ni brill als ulls, ni coratje,
ni facilitat, ni gust, ni amor 4 sas propias obras. L’or li semblava fanch.
La mateixa tela que’l dia abans havia calificat interiorment d’obra mes-
tra, era per ell dolentissima. Molts cops, sense ni reflectirho, embrutava’l
pinzell, y,d’una revolada,—la empastifava, destruhfa en un moment lo que
li havia costat setmanas de travall. Lluyta tremenda llavors la de son es-
perit. Lo pintor cau aplombat en lo primer seti ab que topa, y, ab espant
del espectador, solta una ridllada terrible d‘idiot, senglot indomable de
plors continguts. '

Cinch minuts després, una febre espantosa’l redréssa. Naix en la ma-
teixa tela un altre cel, la mulla un altre mar, apuntan tons y perfils d’'una
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altra platja; tot en mitj d’un silenci esglayador, que cap dels presents gosa
trencar. Si’l toquesseu, tot ell estd cremant, son pit panteja, los polsos li
batan com martellets. [Y ay, si’l sol se ponl La claror minva..... va esblay-
mantse..... agonisa..... aquella febre no serveix de rés, ja es indtil. En Pu-
jet llansa’l pinzell, y ab ell una blasfemia, acompanyada d'un gran cop de
péu. Deixa la paleta y aixuga’ls pinzells y’s remou per I'estudi, encare sens
badar boca, mitj amagat per la fosca que va invadintho tot.

Aixfs estava, dfas en rera, quan' vaig entrar en son estudi. Era al cap-
al-tart d’un dfa cri ‘d’hivern. Plovia, y la llum s’havia escursat lo menos
mitj’hora. Al aixecar 10 portier del estudi, mon primer impuls fou entor-
ngrmen. Sota la claror sumorta de la claraboya, blanquejava una tela in-

-desxifrable; 1o pintor estava:enforquillat en una cadira, la cara sepultada

entre’ls seus brassos, dait del respatller; la Pepeta, mitj cayguda demunt
d’un coixi del divant de bellut; un deixeble, arrambat 4 la ximeneya tot
rumios; un altre, plantat al mitj de la sala, ab las mans derrera, resseguint
nerviosament las alas del bolet; tothom callant, la claror morint, la pluja
tamborinant ab alts y baixos de furia y desfentse en r&gahms demunt los
pastosos vidres de la claraboya. |

Vaig avansar tres passas, encongit per aquell reculliment dolorés, sens
badar boca. Per¢ la tremolor del trespol va descobrirme. En Pujet aixe-

¢c4’l cap, me conegué y abandond la cadira tot d’una pessa , pera extre-

nye'm la m4 _a.h una rialla forsada, que deslligd 4 tots los. presents un bon
xich.

tEmpsl ..... ,En 4 quina hc::ra. has vmgut! ..... Mira, Pepeta.....

—{Papal'ipapil.... La Dayda no vol gueure que 4 Reys me portardn un
faéezyu, una escopeta y un plamplam—trencd dihent un nen de quatre
anys, quentrd corrent y tot plor6s.

—X1, x{, guéck; po, 4 mi..... un..... un bebé g0Ss..... un sala .. uuuna
cuyna..... V... ¥..... M€ c0sas enca.re—rephcé.l ratoli de la Dayda, qu’ ar-
ribd derrera’l seu germanet.

Y abdos menuts s ‘agafaren 4 las camas del pare ab actitut suplicant.

—>51, homes, si. De tot portarin los Reys, de tﬂt—respﬂngue en Pujet
ab amargor mal dissimulada que jo reculli.

E instintivament se ficd la m4 4 la butxaca. Vaig compendre que’s
palpava’l porta-monedas, y vaig e:ndevmar més: vaig endevinar que lduya
bﬂyt Iy :
Sa muller 1i arranca’ls nens d’assnbre se’ls emport4 ab ella, mitj es—
maperduda per dolors que tractava d’ocultar. En Pujet recapacit4 un mo-
ment, mirantme y sense veurem, y esforsantse en mantenir un sonris qu’a
mos ulls lo trahia.

Un dia, en un d’aquells desbordaments d’expansi6 tan freqiients en
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ell, m’ho havia dit: «<So un desnrdeﬁat No sé comptar. Lo diner se’m tor-

gnnyas per que Ia gent me pegui.» V j _]ﬂ qu ‘estava recordant are aquesta
confessio, llegia ben bé tot lo que hi havia allf dins. Tota sa dissimulaci6

era inttil. Ni la falta de claror hi bastava. Los matisos de sa veu, las llu-
hissors de sos ulls, los petits gestos de la bnca, los moviments de sos dits,
tot, tot me delatava l'estat tristissim de penuria d’aquella familia pera mf
adorable. ¢jAh! burgesos, burgesos, los que conteuy perseguiu lo diner y
arrambeu y apiloneu tan felissos..... [si sabesseu que no es per virtut, sino
per temperament, per cobdicia, per avaricial {Si regoneixesseu al menos
que de la passio irdstra, d’aquésta que’n voleu fer virtut, 4 la dels altres
que éaliﬁquau de crim,-va zerol>—pensava jo en aquell moment, mogut
per la compassié qu’'en Pujet me despertava.

 —Per6 qué fem?—digué ell.—;Qué no vols qu'eixim?.... No't trech
de casa. Tinch de fer alguna diligencia. - |

Sos deixebles, llavors, se despediren. En Pujeteix( derrera d’ells pera
anarse 4 abrigar. Jo’'m vaig deixar caure al divant, reflexionant ab triste-
sa. «Aquells angelets, aquella bona mare, aquell xich plé de talent,
travallador infatigable, sense un-quarto al mitj d'un munt d’objectes ar-
tistichs, de cosas iniitils, de mobles luxosos, no sabent d’hont treure vint
pessetas pera saciar dem4 las célicas ilusions d’aquellas- criaturas del cor,
potser fins pera dérlashi aliment. | Quinas crudeltats té la vida! Jo podia
posarhi remey sens detriment de ningi. Pero ;com ferho, sens humillar
Porgull d’'un soldat del travall, que s’es batut cara 4 cara ab la fam anys
enters, sens badar boca fins guanyada la trinxera?....»

Per6 per escletxa del portier m’arrib4 4 Porella 'esmortuhit ressé de
senglots, y I’esperit se’'m rebeld.

«Hi h4 passivitats y silencis tant malvats com ia pitjor de las ac-
cions.»

—Hscolta—vaig dir 5,1 meu amich quan entr 4 buscarme.—Me des-
cuydava lo principal. M’han encarregat de comprarte aquell quadret que
vas exposar la setmana passada. ;Qudnt ne vols? Es per un ammh metl.
Ultim preu. -

—Lo que 4 tu’t sembli.

—No. Fés preu tu.

-—Lo qﬁe 1 5 AP

—No.

— B¢, donchs. Cinquanta duros.

—No ho vull. Cent. Jo sé que’ls val.

—:Qué t'hi diréjo, are?

—Quedém en cent. VY, are, perdona al meu amich. Es una ridiculesa
que no li he pogut véncer. Perque no se li escapi’l quadro, s’ha empe-—
nyat en que prenguis per paga y senyal vint duros. Aqui’ls tens,
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En Pujet me gird I'esquena, fugintme del devant.

—;Com?.... No..... No'ls vull; no’ls vull.
—Home, ’Is diners no son meus. Jo no'ls puch retenir.
—No, no, Nno.

—{Pero, home, escolta, per Deu!

Per sort, 4 ’antesala vaig topar ab la Pepeta, qu'atreta pe’l soroll, venia
4.despedirme mit] esvarada; y aprofitant la seva confusi6, vaig poguer
depositar lo bitllet en sas mans.

—No ho vull; no ho vull; no ho vull—segufa eéncare exclamant lo pin-

tor, escalas 4 vall, las mans dins de las butxacas del impermeable pera

taparlas bé. :
—1Proul.... jhomel.... jproul.... Ja’ls t la. teva dona.

En Pujet s’aturd en scch, rompe 4 plorar com una criatura y, passant:
me per devant, arribd, ab quatre camadas, altra volta al pis, mentres jo
m’escabullfa volant cap al carrer.

-

- [ ] - - L L] L] L] L] [ ] & [ ] i - ] ™

1 ’endem4 rebi, dins d’un sobre, un altre bitllet de vint duros, ab
quatre ratllas dihentme que «no podia vendre’l quadro, que me’l regalava
4 mi y que, si no acceptava’l regalo, ell no’m miraria may mes la caras.

Pero’ls Reys havian dut joguinas als nens, y aix6 calia.
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ESPRES de quatre anys de combatre la terrible malaltia de pit
que I'anava consumint, 'amich fntim, lo qui fou I’actiu com-
«pany de redaccio, en Lluis Lépez Oms, ha finat 4 Arenys de
Mar lo dia 13 del corrent Febrer. |
* Sa mort ha sigut molt sentida per los que’l conegueren, y per lo que 4
mi toca, si en L’ Avens hi deix4 un lloch dificil de suplir, en lo cor m’lﬁ
deixa up buyt irreparable., | ‘
| Poch temps després de tancar la primera €poca de L’ Avens
juntsremontarem y.al quin ’amich Perés, ab més habilitat quejo,

; que
don4 més
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vol y nova empenta, la malaltfa’ns privd de la agradable companyifa d’en

- Lopez: Y d’alashoras, solzament en periédicas visitas 4 Arenys, en son .

quarto desde hont se sentia la remor de las onadas, sostenfam ab nostre
allunyat amich conversas literarias y feyam agradables lecturas. Alli pen-
sarem un dia, f4 dos anys, en fer reapareixer L'AVENS, si bé ab lo‘greu
de no poder comptar ab sa activitat, comptant ab lo consol :de sos con-
sells y de sas opinions sobre’l cardcter que ara debfa tenir la publicacis,
consells que sempre eran seguits, opinions ab las que gayre bé sempre
coincidiam: - ; f '

Y ara que no l'haig de veure més jcom me venen 4 la memoria las
passejadas d’Arenys 4 Caldetas quan encara ell tenfa -dalit de caminar;
las horas sota las barcas quan lo caminar ja'l cansava; T'anar amunt y

avall per lo passeig de davant de sa casa, embolicat ab la capa y aprofi-

tant las horas de sol; las estonas passadas 4 dalt al seu quarto conversant
ab veu baixa, quan ell ja I’anava perdent, tot enfosquintse’l cel en las tar-
des d’hivern, lo sol foguejant envers montanya en las de primavera, fins
que’l xiulet del carril nos senyalava I'hora de separarnos! -

- :C6m m’imagino al meu 4mich estimat en aquellas llargas horas quan
sense l4ngel de la seva guarda, sa bondadosa germana, ni ningd altre
de sa familia, ab lo canari 4 la finestra saltironant nerviosament dintre

la gavia per tota companyia, rodejat de llibres entroberts sense gosar

4 llegirlos per por de no cansarse, ab la ploma als dits sense fer una rat-
llay espectorant; ara disposat 4 guerrejat ab son mal atrinxerantse ab re-
meys y régims de vida, ara deixantse apoderar per ’abatiment y’l pessi-
misme! V sempre resignat, sempre de bon tracte pels amichs que tenfam
la pena de veure com s'anava acabant, acabant. | e

Si’s coneixfa 4 ell mateix y veya son estat, prou ho dirdn al lector las
poesias que avuy publiquém.

Per la una, L'emich del malalf, que'n podriam dir son primer triomf
literari, s'endugué la flor natural en lo certimen d’Arenys de 'any 1338, y
feu reyna de la festa (¢4 qui n’havia de fer....) 4 la estimada germana que
ab tant carinyo I’ha cuydat fins al mOotrir. |

:Com me’n recordo d’aquella diada! Ell se quedd reclés en son quar-

tet y jo vaig assistir 4 la festa. Sa composicié fou aplaudidissima y, sobre-
_tot, afectd als qui'n coneixfan l'autor per lo b€ que reflecta son estat y son

temperament. Després la reproduhiren e Renaixensa y La Veu del
Moniserral. _ -

Al tornar de la festa, la casa s’'ompli de gent que’l felicitava, y ell, ab
aquella independencia que demostra desde I'aula al sepulcre y ab aquell
temperament poch decantadis als afalachs, samags de la gent y acaba-
rem de passar la tarda tots dos sols reclosos en son quartet de sempre.

1V quin salt hi va d’aquella visita & la que hi ferem lo passat diumenge
de Carnaval, ab I’amich Perés! En lo mateix quarto en que visqué y mori,
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ab las parets blancas, sense’l canari en la finestra, sense sa habitual cadi-

- ra, sols entre’ls llibres que havia fullejat y las fullas que havia omplert,

compliam, ab son afectat pare, la trista tasca de regirar y busear entre
tants papers, lo llegat que al mon feya aquell cervell malaguanyat.

Lo que hi trobarem de projectes, d’esperansas fallidas, d’ilusions
may realisadas, entre las ratllas escritas pel que fou nostre amich!

Estudis historichs, sociologichs, d’arqueologia, de fnlk-lﬂre, esbossos
de novela, versos, per6 jquins versos los darrers que feul

Publiquém unaz d’aqueixas poesfas; ella m’estalvia .de parlar de mon
pobre amich, perque aguells versos son viu reflexo de son estat, de sas
creensas, de sa manera de pensar. _

L’AvENs, que tant deu 4 son malhaurat redactor, li dedica avuyun pe:
tit tribut dels que’ns preciavam de ser sos tres amichs més intims.

Mes endavant tenim lo propésit de reunir tots los escrits que poguém
d’en Li6pez Oms y publicarlos apart, en la creensa de que serd la millor
manera d’honrar la memoria del qui mor{ quan de cara 4 la vida, podia
aspirar per sa carrera, per sas aﬁcmns, per sos estudis, 4 esser un dtilissim
fill de Catalunya.

J. MassO TORRENTS
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[ ’AMICH DEL MALALT
Sol, solet.
I II

De bat 4 bat, mas finestras Al cayent de cada tarde
cada mati li obro al sol, de parets y de recons,
que corre 4 darme’l bon dia de mos llibres y mas plomas
cenyint ab sos raigs mon cos. va lliscant poquet 4 poch.

Antich entrant de ma casa, S’esblanqueheix y s'entela
va y ve després per’lla hont vol: sa vidriosa claror;
ja s’enfila fins al sostre, sos raigs esllanguits se glassan
ja s’amaga pels recons. com las sanchs en un cos mort.

Ja sobre ma taula’s fica Ja no’s mouhen, ja no giran,
per mitj dels llibres curi6s; per fer y desfer balls nous,
lo cer brunyeix de mas plomas, en 1’ayre sens darse treva -
de mon tinter vell trau or. mil 4toms d’argent en pols!

Manyach 4 mos peus s'ajoca Una ratlla esgroguehida
si m’assento, y res I’en mou; que s’arrapa 4 un finestro,
devant mos passos si m’also es en breu tot lo que’m resta
de llum tapissa’ls rejols. d’aquell mar d’alegre sol.

En l'ayre sens darse treva - A enviarli I'aden dltim
destrena y trena balls nous, surto 4 la finestra jo;
compassats giravoliantne ell al ¢im de la montanya
mil 4toms d’argent en pols. s’atura un instant..... y's pon!

V’ls quarts y las horas fugen, Mes 1’endemid, aixis que'm llevo,
y mon sufriment s’adorm, mogut y gay com un noy
mentres lo sol acompanya torna fidel 4 distreure
ma soletat ab sos jochs. ma soletat ab sos jochs.
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s Pobre. mé_l'alt, d’hora en-hora
sento mon cos defallir;

mas camas primas se segan,
s'allargan fluixos mos dits,
mos ulls desmayats se clouhen,
rogallosa ma veu ix;

lo pensament incansable

‘me té desvetllat de nits,

y'l cor m’omplena d’angoixa
trucant frisés 4 mon pit.
Avuy, dema tal vegada,

tan fort batech pot rendil,

y callat é immévil quedi

com aucell mort dins son niu;
y assentat en ma cadira,
si'm vé 4 veure algun amich,
un ossut y blanch cadavre |
hi trobari en lloch de mi.

Ab pochs mobles para casa
qui la para-al cementir,
Sobre un matalds de'terra,
y terra per tot coixi,
y terra y més terra encara
per llensols y cobrellit,
després de tan temps d'insomni
com un sant m’he d’adormir.

() Ministerio de Cultura 200%

' DE LA FOSSA ‘AL SOL

-

En ‘mon cos mentres jo dormi
s’hi ha de moure gran brugit.
Mos ossos, muscles y nervis,
y ma sanch y mos sentits
que fins Jlavors estigueren
al jou de mon sér.captius,
ja lliures voldrdn ab ansia
de sa llibertat gaudirs.

Mos ulls, orellas y boca
s’han de desfer y esvahir,
y de mos peus 4 ma testa,
ajudats pel cuch actiu,
s'afanyardn los meus 4toms
per deixarme y desunirs.

S1 surten del capti;.reri
plens de xacras y envellits,
passin jorns, mesos y anyadas,
que furgant d’assi y d’allf,
ab nou alé y vida nova
a flor de terra han d’eixir.
En sas entranyas de mare
s'hauran refet y guarit,
als quatre vents y en ple dia
s’han d'acabar d’enfortir,

y €n un raig de sol sospesos
ballardn rejovenits,




A LA MEMORIA DE MON ESTIMAT AMICH

LLUIS LOPEZ OMS

Encara’m sembla véurel en sa cambreta closa
bressat de nit y dia pel ritme de la mar; |

lo sol, entre boyradas de mareperla y rosa,
trucant 4 sa finestra 'entrava 4 saludar.

Y ell, lo malalt, al rébrel desde aquell 1lit hont jeya
febrés, sense esperansa, senlint morir la nit
—eterna nit d'insomni—veyent lo sol, sonreya
y ab goig lo contemplava jugar demunt son llit;

extendres en sa taula, fer palpi.tar y viure
los amicals retratos penjats en la paret,
daurar aquellas plomas tan 4vidas d’escriure
y'l vell tinter badantse com boquejant de set.

Y grave en sa alegria, dant volta 4 la cambreta,
li deya’l sol historias apresas mar-endins,
rublertas de cants d’onas, de xiscles de cerceta,
de balandreigs de barcas y estelas de dofins.

Mes ; tant se val! un dia quan ab sos dits de rosa
trucd 4 sa finestreta la aurora matinal,
lo sol, Pamick de sempre, rigué en la cambra closa,
la ressegui tot’ella... mes no hi trobd’l malalz.
Encara’m sembla véurel reclés en sa cambreta
bressat de nit y dia pel ritme de la mar;
mes ara es eixa cambra lo niu d'una oreneta
que vola mar-endintre, fugint per no tornar.

THRLIETE

16 Febrer 18go.

(€) Ministerio de Cultura 2003




NEe |
s '-. { TTTTITITL l OB
? '1:"!:"‘\ v_e S,

LA MORT DEL AMICH

A la memoria de I.luis Lépez Oms.

|EMBLA qu’es ahir que’ns coneguerem, y han passat ja molts
anys. ¢Quénts? Los millors de la vida: aquella hermosa década
que flota entorn dels vint, uns quants més abans d’arribarhi,
uns quants menos després d’haverne passat. Sembla qu’es ahir..... y real-
ment aixis es; perque en lo retllotje de la vida tot lo dols, tot lo poétich, lo
que parla al cor 6 4 la imaginacid, després d’haver passat no vol fugir gayre
lluny de nosaltres, y quan nos girém 4 guaytarho, ho vey€m prop, propet,

‘per un efecte de miratge que, en la recansa d’haverho perdut, provoquém

pera consolarnos. |

Nos coneguerem quan dexavam de ser noys y traspassarem los llin-
dars de la vida d’home fent brasset y cantant cansons. Férem com los bay-
lets de pagesfa qu’entran al bosch 4 cercarllenya cantant pera fer fugir la
por. j(S'n sentfam de pors y de desitjos, tan vaga aquella com aquestos!
La vida'ns obrfa’ls brassos, y 2l llensarnos 4 ells, no sabiam encara lo que
haviam de trovarhi.

Ell ho sab ja. Sa historia s’ha clos en lo primer capitol y, no obstant,
conté ja de tot: pler y dolor, la nota alegra y la trdgica. Sab que la vida
engrandeix, engrandeix paulatinament, deixa gosar un xich y després ma-
ta. Sab que’ls tinichs que al morir comensan nova existencia en la memo-
ria dels homes, son los que per haver fet, pensat 6 sentit més que’ls altres
tenen 16 dret de ser recordats com 4 excepcions que’'s diferenciaren de la
immensa multitut. {Malhaurat ell que no pogué treballar tant com volfa;
peré benhaurat més qu’altres, perque no s’alluny4 de la vida sens deixar
cap rastre de son pas|

Fou com una fruyta verda en que un escarbaté s’hi posa y la va devo-
rant abans de deixarla madurar. Quan la gent passa per davant de 'ar-

L
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bre, se detura 4 mirarla y exclama:—iMalaguanyada, tant com hauria
valgutl— Se consumi en plena verdor; per6 al sentir- la proximitat de la
mort sembl4d com que’s donava pressa 4 pendre los tons de la maduresa;
com tractant d’esbossar totas las fasses de la vida dintre d’aquella brevisi-
ma qu’havia viscut. {Pobre amich! Ha surat un moment entre nosaltres,
pera anarsen desseguida 4 fons. De lluny sa curta existencia’'m sembla
ara, dintre de la meva, com la vista d’un cosmorama que una md desco-
neguda ha retirat abans de temps. Los que junts comensaren, iper qué
junts no han de poder arribar? prs s 5

D’aquell comensament, | qudnts de recorts | Fantasiant los ,repasstj en -
ma memoria, y me semblan una serie de flors secas que vaig trobant en
Jas paginas d'un llibre. Una..... dugas..... Eixas floretas tenen devegadas
com tna especie de pudor que las fi fugir dels ulls dels profans; mes en
la intimitat, pera mf sol, jo las desenterro y las hi deixo arribar una ale-
nada d’ayre. ;:Com fou que nostres dos camins s'uniren y agermanaren
pera conduhir al mateix punt? Ell vingué 4 mi, franch, alegre, inconscient,
modest fins al punt d’establir diferencia entre nosaltres perque I'un es-
cribia y feya imprimir ja, mentres l'altre borronejava sols d’amagat y
pera son propi us. Sé que si prompte va anarse esborrant aquesta diferen-
cia, va ser impulsat per mon exemple, y avuy que aix6’l salva del oblit,
ne sento un pler de germ4. Junts estudiarem y escriguerem; junts estima-
rem també€, y com en las graves paginas de nostres llibres de catedra se
‘barrejaren notas de ciencia ab versos y ab noms dolcfssims pera nosal-
tres, de igual modo se barrejaren en nostra vida '4rida y rutinaria cien—
cia de las classes ab la literatura y ab las primeras afeccions d’adoles-
cent. Després, quan ell pogué lliurarse del jou universitari y dedicarse 4
estudiar de 1a tinica manera que deurfa ferse sempre, perque es la sola
que forma homes y no méquinas, llavoras ja portava en sf lo gérmen de
la malaltia que I’ha dut al sepulcre. «Fou un bon estudianty, dirdn ara
d’ell alguns. Pero 1ay que per haverho sigut tant no deixa derrera seu
tan fondo solch com haurfa deixat,y en la indtil y rutinaria tasca’s des-
gastd com molts altres, consumint los millors d’aquells anys que tan con-
tats, tan breus, tenfa! Rihent ho va fer, no prenentsho per lo serio com
alguns, y rihent va anarse agotant, massa confiat en sa aparent fortalesa,
despreciant la vida y fins desitjant devegadas, com un roméntich, pérdrela
mentres fos poéticament.

Sa época de romanticisme, que en ell fou marcadissim, excessiu com
totas sas opinions, havia ja anat passant paulatinament, sustituhintse per
un naturalisme & outrance, que, en lo fondo, no era en €ll mes que una nova
forma 6 direcci6 del romanticisme antich, tan propi, tan espontani en
son temperament. Ja no despreciava la ‘vida; ja desitjava arraparse 4 ella
per tots los medis, pera ferla brillar, pera desenrotllarla tot lo possible, y
sos desprecis s’havian girat ara contra la literatura suicida que no infun-
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deix amor y respecte per la existencia que ab tanta facilitat se pert. La
proximitat de la mort, que dona maduresa y exactitut de miras, I’havia -
convertit en un jutje sever, al qui era precfs reconeixer, en moltas cosas,
dret superior, quan menys, al que tenfam sos amichs: lo dret respectable
del qui va fent son testament intelectual. Sembl4 fins com que pera fer
aix6 se doblava sa inteligencia, engrandintse com s’engrandeix ’home
al dictar sas darreras voluntats, |

Mes tot aix6 ha passat. Es mort. A sos amichs nos ha deixat una he-
rencia de projectes, d’esperansas, alguna realitat, un buyt en lo cor y un
buyt 4 nostre voltant, perque hi ha en lo moén una inteligencia menos ab
qui lluytar plegats. Lo malalt reclés en sa caseta de vora’l mar, en la
hermosa costa catalana que’l va veure naixer, ha desaparescut ja y
no'ns envia desde allf son pensament. Sols sos amichs 1’hi enviém lo
nostre,

Mes ¢pera qué he contat jo ara tot aix6? ;Pera que mans indife-
rents ho desfullin tal volta com una flor? No; pera que los que com nos—
altres 'estimaren sentin renaixer son afecte, que ja no pot dedicarse
res que 4 una sombra, y recordin que la literatura ha perdut una espe-
ransa y sa pdtria un futur home d’acci6. L’amich es mort.” Sa historia es
la de tants joves que moren abans d’haver pogut granar.

Ramon D. Perss,

(c) Ministerio de Cultura 2005
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CABAVAM lo anterior article dihent que la forsa moral no es
. pas pera lo que goberna tan dificil d’alcansar com sembla 4
===oo0) primera vista. En efecte; basta mostrarse sempre enter y dig-
ne ab los més forts, y benévol, per6 inflexible, ab los més débils.

Nosaltres virem tenir lloch d’alcansar ben prompte lo primer. Nom-—
brats per una Diputaci6 provincial d’oposicié al gobern de llavoras, los
de la situaci6, creyent entorpir la nostra marxa, poch abans de que pren-
guéssin possessio, van ocupar militarment la Casa de Caritat. A la entra-
da hi van establir un gran cos de guardia, y en tots los patis interiors van
colocarhi centinellas, que no sé pas quina consigna podfan tenir.

Tot seguit vam fixarnos la nostra regla de conducta, que’s reduhf 4
obrar com si no hi hagués res de particular en la Casa. Al objecte de que
las criaturas no’s fiquessin en res dels soldats, 4 la seva ratlla de centine-

'~ llas ab armas, vam establirne un altra de vigilants desarmats, qual con-

signa’s reduhfa 4 no deixar atansar 4 ningi de la Casa 4 quatre passos
dels militars. Com nosaltres no deyam res als jefes, aquestos no s'atrevian
4 dirnos res 4 nosaltres, lo qual los ocasionava molestias y conflictes, puig
al cap y 4 la ffl no eran 4 casa seva. ‘

Y tot no dihentnos res, vam entablar una lluyta sorda, plena d’inci—
~ dents de tota mena, qual soluci6 va contribuhir molt 4 donarnos forsa

moral., La forsa armada tendia constantment 4 guanyar terreno dins de
la Casa; y nosaltres 4 fernhi perdre: y com que ells eran forasters, intitil
es dir que la victoria era quasi sempre per nosaltres.

Un dfa, per exemple, van posar un centinella en un pati de criatu-
ras, ahont feya tanta nosa, que era d’absoluta necessitat tréurel’n. ¢Com
podfa ferse? Vaig cridar al mestre de casas, home de tota confiansa, y

R o
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vaig darli ordre de preparar tot lo necessari pera alsar una paret en duas
horas. Y en efecte; al dia segiient, al moment d’un dels rellevos del cen-
tinella, compareixen tots los paletas de la casa y comensan 4 fer paret
com si anessin 4 preu fet. Lo centinella, que no tenfa cap consigna sobre
una cosa tan inesperada, no feya més que passejarse d'amunt y avall tot
mirantse aquella pressa vertiginosa, y quan, 4 I’hora del rellevo, van com-
pareixer los quatre y lo cabo, van quedar deturats davant d'una paret que
tenfa ja dos metres d’alta, sentint, peré no veyent, al centinella, que segufa
impertérrit amunt y avall 4 l'altre costat. No sabent com reséldre’l con-
flicte, ’1 cabo va cridar al sargento, aquest al oficial, y entre tots, no ve-

yent altra sortida que una escala que havia jo fet deixar alli 4 prevencio,

van determinar que per ella sortfs 1o centinella, y van deixar de rellevar-
lo, sens dupte perque lo pujar y baixar escalas de gat no deu fer prou
guerrero. En definitiva, la treta nos havia sortit bé, y d'un tret haviam
mort dos pardals, puigno sols nos haviam lliurat d’un centinella inoporti
y perjudicial, sino que ab duas horas haviam alsat una paret que feya
molta falta. '

Un medi d’igual género vdrem emplear pera tréure un llit de fusta
ahont dormfa un refén, fent també molta nosa. Lo fuster de la Casa va
ferne un d’ignal ab fustas vellas, colocantlo en un lloch més oporti. Al
moment de rellevar la guardia, vam amagarlo dels soldats, y quan varen
buscarlo, los varem fer acompanyar al nostre.

Cansats, al fi, de véure que res ne treyan de tal ocupaci6é militar, los
de la situaci6 van decidir deixarnos lliures, y un dia, 4 I’hora de rellevar
la guardia, la que hi havia va andrsen sens que vingués ni un sol home 4
suplirla. Aquell mateix dia va celebrar la Casa lo fet ab un extraordinari,
y creyentnos victoriosos de la forsa material dels nostres adversaris, la
nostra moral va quedar completament consolidada. Tan consolidada, que
després varen bastarnos algunas decisions en fets aislats pera conservarla
durant tots los tres-6 quatre anys de la nostra administracio.

e
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Un gobern, hem dit, ademés d’enter y digne ab los més forts, ha de
ser benévol, perd inflexible ab los més débils, si vol conservar sempre la

~forsa moral. Ha de dictar pocas ordres: per6 un cop las ha dictadas, ha de
mantenirlas, costi lo que costi. Lo que imposa al gobernats, no es lo ter-

rible d'una pena, si espera poder eludirla, siné la seguretat de que li ser4
imposat un céstich, per llenger que sigui,

Un demati, un albergat que estava al davant d’'una de ‘las dependen-
cias de la Casa, va barallarse ab un altre, y en lo calor de la baralla va
tréure un mal ganivetot. Per sa fortuna, van poderlo deturar abans de que
fes mal, y la cosa no va tenir conseqiiencias.
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Al arribar 4 la Casa, van dirmen part, y, com era natural, vaig cele-
brar tot seguit lo corresponent judici de faltas. Interrogat lo del ganibet,
va confessarme de pl4 lo que havfa ocorregut, si bé que donant com 4 dis-
culpa la provocacié que havia sortit de son adversari.

—Est4 bé,—vaig dirli.—Per6 com lo ensenyar un ganibet es una, falta
gravissima, sobre tot en qui, pel lloch que ocupa, deu dar exemple, inte-
rin desideixo lo que ha de ferse, vesten arrestat 4 esperar ordres.

Com que’l miny6 estava encara exaltat, va intentar rebelarsem y va
respondre:

—Com que no tinch culpa, no hi aniré pas.

—:Sabs bé lo que dius? —vaig replicarli.—:;Dius que no hi anir4s?

—Si, senyor. Dich que no hi aniré,

—Donchs bé, no hi anirds. T hi portardn.

Y tocant la campaneta, vaig dar ordre de que pujés lo majordom ab
dos celadors 6 germans, dantlos luego la ordre de que, agafantlo pels dos

- brassos, lo portessin al lloch del arrest,

Al veure que la cosa anava de veras, lo jove va cambiar de opinig, y
ab los ulls plorosos va dirme:

—Ja hi aniré sol, y son intitils aquestos homens. Fora pera mf{ una gran
vergonya anarhi portat. S’han d’atravessar tots los patis, y ara est4dn plens,

puig que es hora de jugar los noys.
—Es tart,—vaig respondreli sonrient, com durant tota la escena.—Es

 tart. Precisament perque’ls patis estdn plens y has de darten vergonya,

t’he dit que hi anessis sol. M’has dit que no, y he manat que t’hi portessin.
¢Creus tal vegada que jo torno endarrera ma paraula? T hi portardn; peré
ciilpat 4 tu mateix, que no has sigut prou -previsor al obligarme 4 manar
lo que ara’t mortifica. |

Y sens més discussio, vaig fer que'ls empleats 'agafessin pels brassos
y se 'emportessin. Lo disgust y la vergonya del castigat al atravessar los

patis foren tan forts, que al cap de mitja hora vaig poder enviarli lo per—

do, segur de que ma inflexibilitat havia sigut un cdstich perfectament
eficds. Y en efecte, sempre més va recordarsen; y durant tota la meva di-

reccié no vaig haver de tornar ni 4 renyarlo.
Un altre difa, una noya que estava servint en una casa honradifssima,

va insolentarse ab los amos. Tornada 4 la casa, va confessar la seva falta,
y com 4 cdstich vaig imposarli una setmana de rentar al safreig sense

gratificaci6. Lo mateix que’l jove del cas anterior, va contestarme que no

rentarfa ni una pessa de roba.
Quasi m’arrepentfa de haver donat una ordre dificil de fer cumplir;

per6 un cop dada, no era cosa de tornarla endarrera. Vaig cridar 4 la
germana Superiora, y li vaig dir que se’n portés 4 la castigada al safreig,

"ahont havia de rentar tota la setmana, afegintli que sino ho feya de grat,

se la hauria de obligar per la forsa.
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A la intimaci6 de la Superiora, la noya se 'n va anar ab ella tot bar-
botejant que la podrfan dur al safreig, per6 que ningi podria fer que

rentes. _
Arrivada 4 tal punt la cosa, era precis vénser tal tossuderia. En vista

de que un cop al safreig, ni Ja Superiora ni las altras germanas podian
alcansar que agafés lo sab6, vaig enviar 4 buscar dos celadors, ab ordre
de que se’n preparessin dos més 4 rellevarlos. |

—Noya,—vaig dirli llavoras,—may he dit una paraula que no pogués
cumplir. T°han condemnat 4 rentar, y rentards de grat 6 per forsa. Si t'hi
negas, un home t'agafard una de las mans y un altre l'altra, y com que
no 'm falta gent, quan estarsn cansats se rellevardn. Tr{a, donchs; adver-
tinte que si no't decideixes prompte, donaré l'ordre de comensar, y un

cop donada, tampoch la tornaré enrera.

Al veurem inflexible, y observant que los dos celadors estavan ja dis-
posats, va decidir cedir. Agafant ab ira la péssa de roba que li presentava
la germana, va comensar 4 fregarla ab lo sab6 que la mateixa i havia
donat. No més vaig deixarli donar quatre fregadas, y vaig poder concedirli
lo perdo, segur de que no’l rigor, sino la inflexibilitat del c4stich, havia ja
fet I'efecte, no sols en la castigada, sin6 en totas las demés noyas y donas
de la Casa.
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TEATRE CATALA

REY ¥ MONJO, fragedia en tres actes y en wvers, per ANGEL GUIMERA, estrenada en
lo teatre Romea la nit del 4 de febrer.

2 | L] " - gt
L’estreno d'una obra d’en Guimer4 acostuma 4 ser enire nosaltres un aconteixe-

- ment. S'espera’l dia ab ansia, y, quan arriba,’] teatre vessa de gent. Lo ptiblich pot

no sostenirse al cap de moltas representacions; per6 s’ha de confessar que li f4 sen-
saci6. |

No en va’l senyor Guimer4 du escrita$ cinch -tragedias, ab las que ha portat al

Teatre Catald, 4 més d’una versificaci6 robusta y de efectes escénichs ben aconduhits,

un género molt nou entre nosaltres y que revela una personalitat rellevant. Aquest
género podra divergir més 6 menys de lastendencias modernas que privan avuy dia
en lo teatre, y per lo tant, de las que’l piblich se preocupa; p=r6 es lo cert que lo

- fet pel senyor Guimer4 no té precedent en la literatura catalana.

Responent al titol Rey y Monjo, la principal acei6 de la tragedia la constituheix
Jalluyta que sosté’l protagonista, Ramir, rey d’Aragé, entre’l claustre que P'atran, y
d’ahont ha sortit pera donar successi6 4 la corona, y I’amor 4 sa esposa Agnés, que’l
lliga 4 la terra. Aquesta lluyta estd sempre hen portada; comensa’l monjo per po-
sarse ell mateix la corona, 4 fi de salvar 4 Aragé de las ambicions dels 7icks-honmes,
y per consegiient impulsat tan sols per zel patri6tich; després que ha donat successi6
4 son regne, li pesa I'immens amor que sent per sa esposa, de la que s’allunya; li dol
haver trencat los vots sagrats, y vol tornar 4 la vida mondéstica; per tdltim, quan veu
P’adulteri de la reyna, sa lluyta’s torna terrible, fins 4 ésser sacrilech com 4 monjo,
assessi com 4 espds. Ramir al dltim acte es una fera, y, com lo major part dels perso-

- natges de I'autor, estd massa en tensi6 durant tota la obra, fent victima 4 tothom de

son estat. D’entre’ls demés, lo principal cardcter es lo de Ximena, mare de Galin y
dida de Agnés, en la quina s’enclou la principal trama de la obra. La reyna yson
amant tenen poch relleu, y al final degeneran en dos amants contrariats del teatre
roméntich. Atarés es un # ayder molt conegut.

Lo primer acte es una joya, escena per escena, d’interés graduat y creixent fins 4

la darrera, qu'es grandiosa. L’acte segon també es ben portat; per6 en ell hi han al-

gunas escenas que no’s compren que pugan desenrotllarse en la mateixa cambra real;
si bé que un cop llegida la obra resulta que ’autor no ha disposat I’escenari tal com
se f4 en lo Romea. Lo tercer acte, ab tot y estar saturat de magnifichs conceptes y
de fortas emocions, no f4 al pidblich la impresi6é dels dos anteriors; lo final es admi-
rable, peré no's pot apreciar del tot; sers tal volta causa d’aix6 1’haverhi algunas es-
cenas un'poch convenciongls, la mort de Galin y Agnés, que’ns transporta en plé
teatre roméntich, y lo fortissim c4stich de Ximena, personatge simpitich que no'n
mereix cap. . .

No cal dir que’l Rey y Monjo esti ben versificat y que hi abundan conceptes
grandiosos y situacions escénicas de gran vilua. Resulta en conjunt una obra de molt
preu, si bé no la millor del senyor Guimer4.

¢ Pot la critica examinar la tragedia baix lo punt de vista histérich? Creyém que

=]
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no’s deu fer; I'autor esculleix un assumpto histérich, com podria triarne qualsevol

altre, ab 1’ exclusiu intent de produhir una obra literaria.

Deixém lo Ramir que’ns llega la Historia, monjo benedict{ y bisbe de Roda y
Barbastre, que ja vell abandona la Iglesia pera donar successi6 4 son regne, que es
dadivés ab sos nobles pera aturar llurs ambicions, que veu minvar I’Arag6 y que con-
templa alrey Alfons de Castella possessionat de Saragossa. ¢ Que’ns f&’l1larch temps

que va de la mort de Alfons lo Batellador fins 4 la erecci6 de son germd, durant lo

quin los niobles aragonesos se reuniren en Corts varias vegadas, ja sia 4 Borja, ja 4
Mons6; si precipitant aquests fets, lo senyor Guimerd’ns sab fer son primer acte de
Rey y Monjo, que, com hem dit, es una joya?

~ La esposa de Ramir esun dels personatges histérichs que guedan més enfosquits;
pero gayre bé tots los cronistas convenen en que’s deya Agnés y en que fou filla
6 germana de Guillem, duch d’Aquitania y de Poitiers, quina filla més gran Leonor,
casd ablo rey Lluis de Fransa; Zurita suposa 4 Agnés ja viuda al casarse ab Ra-
mir. Lo senyor Guimerd’n f4 un personatge tot seu, si bé de poch relleu.

- Los actors fan lo que poden, descollant lo senyor Bonaplata, encarregat del pro-
ta'gﬂnista. La indumentaria descuydadissima; lo decorat, millor; perd, segons sembla,
no sempfe interpreta los desitjos de 'autor. i

- BIBLIOGRAFIA

LE SONGE DE BERNAT METGE, auteur catalan du XIVe siccle. Publié ef traduit pour
la premiére fois en francais, avec une intyoduction et des notes, par J. M. GUAR-
DIA.— Barcelona. A. Piaget, A. Verdaguer (Bordeanx. Imprimerie F. Gounouilion,
ree Guirande, 11). Ié&g.——Un vol. de 16 X 10 cm. y CIV-346 pégs., 6 ptﬁs.'

Lo llibre que tenim 4 la vista den examinarse baix dos conceptes. L’un es la
obra de Bernat Metge, que al 1iltim podém assaborir impresa, ’altre, I’'estudi que la
precedeix, en que’l senyor Guardia emet una serie ‘de apreciacions sobre'l renaixe-
ment catald, en un estil atapahit y concis, plé de ll6gica y de bon sentit las més de
las vegadas. Tenim intenci6é de traduhirne alguns pdrrafos en un dels nimeros vi-
nents, ab la creensa de que serdn de molt interés y de profitosa lectura. Molt sovint
lo que diu M. Guardia pot pendres com 4 lliss6 de mestre. '

Després d’estudiar los motius histérichs y politichs del renaixement catals, lo
mira superficialment baix lo punt de vista literari, y acaba per ¢onsiderar de necessi-
tat lo tornar al catald del sigle XV, si volem fer cosas de profit. Gayre bé en tots
aquests extrems debem confessar que dissentim de M. Guardia.

L’AVENS, que may ha alabat la excessiva producci6 de versos catalans, estd en lo
cas de avalorar la justissima apreciacié que fulmina contra’ls molts poetas dolents
que contem 4 .Catalunya; nosaltres, que tenim la tasca de .seguir nostre moviment bi-
bliogrifich, hem tingut ocasi6 de convéncernosne, massas voltas, pera no donar la
rah6 4 M. Guardia. Peré tenim nostres escripols, y creyém que moltas de las aprecia-
cions sobre individualitats literarias pecan de apassionadas 6 lleugeras. ?

Nos ho fd temer lo veure que usa un llenguatge tan crd per alguns que coneix
poch, 6 que hi estd ressentit perque no han pogut 6 no han volgut ajudarlo en sa
edici6 de Bernat Metge, y que té en cambi tan bonas paraulas y fins alabansas pe’ls
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que ’han servit, encara que com & poetas sigan Inferiors 4 alguns dels qui ataca du-
rament. Ignorém lo que ha mediat entre M. Guardia y en Marian Aguil6, ni volém
saberho; per6 no trobém del tot just lo que li diu, precisament al senyor Aguilé, 4
qui som deutors de lo que més ell recomana, aix6 es: la reproduccié de obras d’au-
tors catalans del bon temps de nostra llengua. A aquest propésit, M. Guardia {4 una
queixa, y li sobra la rahd. Son moltas las obras notables d’autors antichs qu’encara
restan inéditas, y que convindria baix tots conceptes que vegessen lallum. A aix6 hem
contribuhit sempre ab nostras forsas, que son escassas. Los que ho fassin, convé que
ho fassin bé, tan bé com lo senyor Aguilé (que es qui millor ho ha fet entre nosal-
tres), peré que ho acabin.

- - ¢Cém M. Guardia, que diu repetidas vegadas que’ls temps passats no tornan y
qu’es impossible tornar als del rey en Jaume y de Pere'/ Gran, pot patrocinar ab tan
calor la idea de usar un llenguatge arcaych avuy en dia? Aix6 fora fer anti-popular
nostra causa y nostra literatura, y si fins 4 cert punt ho es, no hi ha dupte que’ls que
han escrit com ho aconsella M. Guardia, hi tenen bona part de culpa. ¢Estém per
ventura en l'estat de patués, com diu dit senyor? Molt lluny nosaltres de creureho
aixi. Com totas las altras llenguas, la catalana ha tingut sas €pocas, SOS Progresos,
sos alts y baixos; no hem d’oblidar que si nostra llengua ha deixat de sonar durant
llarch temps, no per x6 ha deixat de usarse en la familia, en la iglesia y en conside-
rable nombre d’actes y documents piblichs; de la llengua catalana millor que de cap
altre podém dir que s’ha amagat, mes may ha deixat de viure. Molt hem d’apendre
en nostres cldssichs; peﬂﬁ també apreném constantment en nostre poble modern de
ciutat y de manth.ﬁya. Los que tenim la sortde sentir la mateixa fruicié fullejant
pergamins que fent excursions per nostra terra, debém confessar francament que no
es tant lo perdut ni tan poch lo que’ns resta, com volen suposar massa sovint alguns
autors extrangers. Coneixent la major part dels tresors literaris de nostra literatura
antiga, no hem sapigut veure may més diferencia entre’l catald d’en Jaume'/ Congue-
7idor y'l qu’ara usem, que entre’l francés de Rebelais y’l que avuy s’escriu, ni entre’l
castelld d’Alfons X y'l d’avuy dia. La preocupacié estd tant per part dels que, enamo-
rantse de nostra admirable literatura antiga, escrivhen un llenguatge que no entenen
mes qﬁe’ls erudits (adﬁertint que aixé no passa sols aqui, sino que en qualsevol
altre llengua, com més arcaych s’escriu, hi ha menys probabilitats d’ésser compres),
com pels que desentenentse de la historia literaria y de la Gramitica, escriuhen lo
parlar més vulgar y grotesch que troban ara en us (y també cal fer constar que totas
las llenguas tenen gent que parla vulgar y grotesch).

Per6 aném 4 lo important, aix6 es: la edici6 del Somni de Bernat Metge. Lo qui
la dona & llum, ho ha fet ab tot carinyo, reproduhint 1’original del ‘MS. de Paris ab
fidelitat, encara que afeginthi massa sovint lo sic, que més d’un cop no hi fa cap falta.
Es de doldre que las variants dels MSS. de Barcelona s’hajan consultat tant tart que
no han tingut cabuda sino al final del llibre. Encara que s’hagués entretingut un
poch més la publicaci6, valia la pena de fer ab las tres copias un sol text, correcte y
complert. M. Guardia ho reconeix, y per altra part, nosaltres li reconeixém 4 ‘ell tot
lo mérit d’ aquesta edicié, ahont 4 cada pas s ’endevinan duptes vensuts gramas als
vastos coneixements de dit senyor. ﬂcumpanyal text catald una bona (no literal)
traduccié francesa, que contribuhird de segur a donar més bon 1loch 4 1a notable
obra de Bernat Metge ‘en la literatura de la Edat Mitja. En lo prélech s’hi han reu-
nit los escassos y curiosos datos que sobre la personalitat de Metge s'han pogut tro-
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bar; per6 lo mateix Guardia fi un judici del Somni que resulta fet ab molta trassa y
ab criteri modern, franch y just,

REY ¥ MONjO, lragedia en tres actes ¥ ern vers, original de ANGEL GUIMERA. Entre-
gada al Director del Teatre Catali, don Fredevich S oler, @ miljans de selembre
e 1889. Estrenada en dit tealye lo 4 de febrer de 1890.— Barcelona. Imprempta
de «La Renaixensa», Xucld, 13, baixos. 1890.—Un vol. de 20 X 12 cm. y 146
pags., 2 ptas.

Lo LLIBRE DELS ANGELS, escrit en vers catali ab diferesnts metros, per FRANCESCH
PELAY BRriz.—Barcelona. Liibreteria de Antoni % Bastinos, edifor, Felayo, 52 y
5¢- 7890.—Un vol. de 16 X 11 em.y 109 pédgs., enquadernat.

Lo senyor Bastinos ha tingut la bona idea de reimprimir aquest llibret del mal-
haurat Briz, al que acompanya una traduccié castellana y varias ilustracions. Es un
bon llibre de lectura pels noys, en quin genre faltan obras en catald.

CANTICHS, per MOSSEN JACINTO VERDAGUER,—Barcelona. Liibreria ¥y tipogrofia
Catolica, Fi, 5. 1890.—Un vol. de16 X 11 cm. y 164 piags., 0’50 pta.

S’han reunit en tomo log coneguts cantichs impresos en fullas soltas, que s’ha-

vian escampat bastant per Catalunya. Com de son autor, son sentits, frescos y ben
acabats.

LLIBRES CATALANS 6 D'INTERES PERA CATALUNYA, PUBLI-

CATS DURANT L’ANY PASSAT Y DELS QUE PER ALGUN CON-

CEPTE NO S’HA DONAT COMPTE EN I AVENS.

GEOGRAFIA, HISTORIA, ARQUEOLOGIA y BIOGRAFIA.—Memoria necrolégica de don
Joseph d’Argullol y Serra, llegida en la sessié solemne que celebra la Associacié

Catalanista d’Excursions cientificas 4 17 de mars de 1888, per don Celesti Bara- .

llat y Falguera, company y condeixeble.—Barcelona. Imp. de Za Renaixensa,
Xucla, 13, baixos, 1889, -
Un fasc. de 24 X 15 cm. y 36 pédgs.—Notable. _ . _
—La Codificacién y sus problemas. Conferencias -dadas en la Universidad de Barce-
lona, en el curso de 1888-89, por el Exemo., Sr. D. Manuel Durdn y Bas, Decano
de la Facultad de Derecho.—Barcelona: Imp. de Fidel Gir6.—1880,
Un vol. de 18 X 12 cm. y 196 p4gs.
Los alumnes de la facultat de Dret han tingut la bona idea de oferir 4 llur
mestre aquesta edici6, que forma un llibre de utilissima lectura.
—Associaci6 Catalanista d’ Excursions cientificas. Acta de la sessi6 piblica inaugural
del any 1889.—Barcelona: Imp. de La Renaixensa.—1889.
Un fasc. de 22 X 16 cm. y g4 pags.
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[ LENGUA.—-Gramidtica Catalana, perTFD. Bartomeu Sala, Mestre superior.—Sant
Marti de Provensals: Tip. de F. Aymerich, Lazareto, 19.—18809.
Un vol. de 15 3 10 cm. y 84 péags.
No hi fora demés que & continuacié del titol s’hagués escrit elemental, perque

ho es y molt aquest llibre, ben fet pera l'inteligencia dels noys; pero per lo ma-.

_ teix es sensible que tinga la ortografia poch recomanable (p. e., posa 7 final en
los verbs llisos de la segona: caurer, wiurer, én lloch de caure, viure), y que
s’hajan escapat tantas erradas en la edicib.

__Lectura y ortografia de la llengua catalana, seguida d’un compendi d’nrtngraﬁa
castellana, per Mossen Maridn Grandia, Prebere.—Barcelona: Llib. de la Inme-
culada Concepcié, Bonsuccés, 13.—183g.

. Un fasc. de 18 X 12 cm. y 62 pags., 0’50 pta,
A nostre concepte, la millor ortografia catalana que s’es feta.

Porsia.—Aplech de poesias publicadas en Lo Catalanista, setmanari defensor dels
interessos morals y materials de Cataluﬁya.—?olum I1.—Sabadell: Imp. y lito-
grafia de J. Comas Faura, Capmany, 18.—1889.

Un vol. de 22 16 cm. y 176 pégs., I pta.
Composicions dels autors segiients: A. Armengol de Badia, R. Andreu Cabrelles,

J. Ayné y Rabell, F. Bartrina, B. Bassegnda,] Botet y Siso, V. ‘Brossa y San- _

germén, J. Cabot y Rovira, J. Calonge, A. de P, Capmany, A. Careta y Vidal,
M. Durén y Folguera, S. Farrés, M. Folguera, J. Freixa y Cos, J. Got y Angue-
ra, A. Guimers, F, de P, Huertas, A. Masriera y Colomer, F. Matheu, E. Moliné
y Brasés, D. Monserd4d de Macid, L1. B. Nadal, J. Novellas de Molins, F. Pelay
Briz, J. Pons y Massaveu, E, Prat, M. Ribot y Serra, J. Riera y Bertran, J. Rubi6é
y Ors, R. Sales, D. Serra, J. Torres y Reyats, A. Valls y Vicens, N. Verdaguer
Callis, J. Verdaguer, M. Vilaclara Gibert, Anénims,

—Lo Gayter del Llobregat. Poesias de D. Joaquim Rubié y Ors, Mestre en Gay-
Saber..... Ab un prélech de D. Marceli Menéndez y Pelayo. —Edici6é poliglota.—
Volum segén. 1341-1353 —Barcelona: Est. de J. ]epﬂa —1889.

Un vol. de 22 X 1§ cm. y XXXI1-348 pégs., enquadernat, 6 ptas.
Bonica edicié. Notable prélech.

__Del cor als llabis, per Alfons M. Parés.—Sant Marti de Provensals: Est. de F.Ay-.

merich, Lazareto, 19.—1888 [-9].
Un vol. de 15 X II cm.y 123 pigs., I pla.
L’autor es poeta; té facilitat y sentiment, molt sentiment, massa sentiment.

—Engrunas. Poesias de Francesch Marull.—La Bisbal: Imp. d’Eleuteri Codold.—

1339.
Un fasc. de 15 ) 1I cm. y 56 pags. -Quahtats
_ Francesch Marull. La Tramontana, pcesia prem. ab lo 2.0 accéssit 4 1a Flor Na-

tural en lo Certamen literari de Figueras lo 4 de Maig de 1883.— Palamés: Im-
prenta del Semanario, Marina, 13. — 1883,
Un fasc. de 20 X 14 cm. y 8 pigs., 0’20 pta.

— Poesias serias, festivas, humoristicas y satiricas, originals del Dr. D. Isidor Frias
y Fontanilles.—Reus: Est. tip.-lit. de Eduart Navds, Arrabal alt de Jesis, 29.—
1889. |
Un vol. de 19 X 13 cm. y 222 pags., 2 ptas
~ Algunas qualitats; pero massa influencia de poesia de certdmen.
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—Suspirs y,lldgrimas. Coleccié de poesfas originals de Segismon Torrabadella Dags.

—Sant Marti de Provensals: Est, de F. Aymerich, Lazareto, 19.—1880,

Un fasc.de 19 )X 13 cm. y 48 pégs., 0'235 pta.

Potser hi ha llev6; peré’s coneix que l'autor es massa jove pera ésser passable
poeta. : :

—Recorts y pensaments. Colecci6 de poesias dedicadas 4 la bella Sabur, per P.
Adria Font.—Barcelona: Imp. de La Renaixensa, Xucld, 13, baixos.—1889.
Un fasc. de 20 X 13 cm. y 64 pdgs., 0’75 pta. '
Dolent per tots estils.

—Cansons de la Flamarada, per C. Gum4.—Barcelona: Llib. de Lépez.—[1889.]
Un vol. de 18 XX 1I cm.y 128 pdgs., I pta.

=T primera nit (Impressions d’un nuvi). Capritxo cémich-conjugal, en vers, per

C. Gumé.—Segona edici6, ilustrada per M. Moliné.—Barcelona: Llib. de Lépez.
—[188¢.] |
Un fase. de 21 X 14 cm. y 32 pigs., 0’50 pta.

—Sebastid Trullol y Plana. ¢ Poesies...»—Barcelona: Estampa de La Hormiga de
Oro. Rambla de Sta. Ménica, 16.—1880.

Un vol.de 16 < 10 cm.y 142 pédgs., I pta.

—Sebastid Trullol y Plana. Lo Cédich civil. Poesia distingida ab un premi extraor-
dinari..... en lo Certdmen Catalanista de la Joventut Cat6lica celebrat en 12 de
Maig de 1889.—Barcelona: Est. de La Hormiga de Oro.—188g.

Un fasc. de 28 )X 20 cm. y 10 pags.—Bona poesia.

—Cuentos de la Vora del Foch, per Serafi Pitarra. Segona edicié, ilustrada, per
M. Moliné.

Un vol. de 19 X 12 cm. y 150 pdgs., 2 ptas.

—Cuentos del Avi, per Serafi Pitarra. Segona edici6, ilustrada, per M. Moliné.—
Barcelona. Llib. Espanyola de Lépez, 1880.

Un vol. de 19 X 12 cm. y 150 pigs., 2 ptas. .

TEATRE.—Teatro Catald. Obras dramaticas de D. Ramon Bordas y Estragués.—-
Gerona: Est. Tip. de P. Torres.—1888 [-9].

Un vol. de 27 X 19 cm, y 283 pigs., 5 ptas.

Conté las obras segiients:—Las duas noblesas.—Cosas del dia. —Un agregat de
bnits.—-—La Flor de la Montanya,—La ma de Deu.—Mon de monas.—La Pagesa
d’Ibissa. —Dins Mallorca.—Politica y honra.—Set de justicia.

—DBatalla de Reinas. Drama histérico, en tres actos y en verso, original de D, Fede-
rico Soler, premiado por la Academia Espafiola. Traduccién en verso castellano

- de Melchor de Palau.—~Madrid: Imp. de J. Rodriguez.—1889.
Un fasc. de 20 X 13 ¢cm. y 103 pdgs.—Bona traduccié.

—Lo Sant Cristo gros. Comedia, en tres actes y en vers, original de D. Eduart
Aulés. Estrenada ab éxit extraordinari en 1o Teatre Romea, en lo mes de Janer
de 1889.—Barcelona: Est. de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 21 y 23.—1880.

Un fasc. de 21 XX 14 cm. y 72 pags., 1’50 pta. '

—L’Amor es cego. -Juguet c6mich, en un acte y en vers, per C. Gum4. Estrenaten
lo Teatro de Novetats la nit del 20 de Desembre de 1888.—Barcelonas Llibreria
Espanyola de Lépez.—[1889.]

Un fasc. de 22 X 14 cm. y 30 péags., I pta.
—Una Casa de Dispesas. Juguet cémich, en un acte y en vers, per C. Gum4. ‘Estre-
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nat en lo Teatro de Novetats la nit. del 19 de Mars de 1889.—Barcelona: Lli-
breria de Lopez.—[1839.]
Un fasc. de 21 % I4 cm. y 32 pdgs., I pia.

—Aucells de paper. Comedia, en un acte; original de A. Ferrer y Codina. Estrenada
en lo Teatre Catald, Romea, la nit del 5 de Mars de 1889.—Barcelona: Est. de
‘Mir6 y Companyia, Basea; 21 bis.—1889.

Un fasc. de 22 XX 14 cm. y 32 pégs., I pta.

—Caborias. Pessa, en un acte y en vers, original de Victor Brossa y Sangerman. Es-
trepada ab molt éxit en lo Teatre de Novetats, la vetlla del 28 de Febrer de
1889.—Barcelona: Imp. de La Renaixensa.—1880.

Un fasc. de 19 X 13 cm. y 30 pédgs., 0 50 pta.

—Del Café 4 la Vicaria. Juguet cmich, en un acte y en vers, original de D. Joaquim
‘Montero. Estrenat ab grant éxit en lo Teatro de Jovellanos la nit del 15 de Juny
de 1889.—Barcelona: Imp. Militar, Arco del Teatro, 9.—1889.

Un fasc. de 21 X 15 cm. y 28 pégs., 0’50 pta.

—Pau y Virginia. Comedia, en un acte y en vers, original de Emili Roura y Vila.
Estrenada ab éxit en lo Teatro de Novetats 1a nit del 29 de Novembre de 1888.—
Barcelona: Imp. Ibérica de Francisco Fossas, Rambla de Catalunya, 123 —1889.
Un fasc. de 20X 13 cm. y 32 pggs 1 pta.

~ Sense argument. Juguet c6mich, en un acte y en prosa, original de Lluis Llibre.
Estrenat ab éxit en lo Teatre de Novetats la nit del dijous 11 de Abril de
1889.—Gracia: Est. tip. de Joseph Miquel, carrer de las Gracias, 3, entres-
sol. —1339 _ 3 | -

Un fasc. de 21 XX 15 cm. y 24 p4gs., 0’50 pta.

—Lo Polisson. Comedia catalana, en un acte y en vers, escrita per Joseph Maria
Pous. Estrenada ab extraordinari éxit en lo Teatre Catald, instalat en lo de Ro-
mea, la nit del 13 de Novembre de 1888.—Barcelona: Est. de Mir6, Daunis y
C.2, Basea, 21 bis. —-—IEBS
Un fasc, de 21 3{ 13 cm. y 3Dpags I pta.

NOVELA.—Emili Vilanova. Gent de casa. Coleccié d’esludis, articles de costums y
passatemps literaris.—Barcelona: Imp. de La Renaixensa.— 1889

Un vol. de 20 X 12 em. y 206 pags., 250 ptas.
Dé bona lley, com tot lo del autor. La edicié conte deplorables erradas,

CATALANISME.—Discurs del President dels Jochs Florals d’enguany, D, Angel Gui-
meri,— Barcelona; primer diumenje de Maig de ISSQ.—Suplement al n.° 388 de
L’Arch de Sant Marti. R
Un fasc. de 19 )X 13 cm. y 30 pé4gs.

-—Su'plement als Anals de la Lliga de Catalunya.—Discurs del President de la

- Ll.deC,, D. Angel Guimer4, llegit en la sessi6 inaugural del curs de 1889-90.
Un full. de 24 3 17 cm. y 8 pégs. :

M1sCELANEA.—Almanach Catald pera 'any 1890, confeccionat per socorrer als des-
graciats vehins de Puigr;ercds.-—-antasa:_ Est. tip. de Bernis-Llanes, 4 carrech
de Llanes.—1889. |
Un fasc. de 21 )X 15 cm. y 48 pigs., ilustrat, 0’25 pta.

— Almanach de La Esquella de la Torratxa pera l'any 1890 (segon de sa publica-
ci6). Ilustrat ab més de 250 grabats. —Barcelona: Llib. de Lopez. —1889. "

Un vol. de 20 X 14 cm. y 192 pags., cobertas al cromo, I pta.
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La millor proba de la bondat d’aquest almanach, es lo fet d ’haver quedat agﬂtat
un tiratge de 12.000 exemplars en pocas horas.

— Almanach de La Tramontana, 189o.
Un fasc. de 27 X 19 cm. y 16 pégs., ilustrat, 0’25 p1a.

NOVAS

Hem rebut una carta d’Arenys de Mar, firmada per don Joseph Anton Roger,
en la que’s dol ab sentidas frases de la mort del que fou nostre bon company  de
Redaccié ep Lluis Lépez Oms. Aquesta carta es fidel expressié del sentiment de que
estdn pusses;siuﬁa_i__s:_lns molts amichs que en la pintoresca vila comptava’l finat.

—Son veritablement dignes de recompensa’ls esforsos que fi’l Rnt. Roch
Chabds, cronista de la provincia d’Alacant, en sa revista Z/ Archivo, 4 fi de posarla .
4 una altura 4 que pocas publicacions‘han arribat en Espanya. Avuy per avuy, fora
lo Boletin de la Real Academia de la Historia (que tampoch té un cardcter tan gene
ral), se pot dir que es en nostre pais la primera revista de ciencias histéricas. En la
secci6 de documents, n’hi publica d'interessantissims del regnat d’en Jaume I.

— Dintre poch se publicard 4 Reus un periédich catald ilustrat, del que’n tenim
las millors noticias, baix lo titol Rexs Artistich.

NEecroLoGfA.—Lo 31 de desembre de I’any passat, mori 4 Barcelona don Ge-
roni Granell,‘ﬁ nstructor de notables edificis de nostre Zzsanche; artista de veras, sa-
pigué msp,marse “sovint en las tradlcmns arquitectonicas de la terra, yha deixat alguns
monuments que Phonran.

Lo 2'dej jener find 4 Vich lo ferm catalanista y bon poeta don Francisco de P.
de Febrer y ¢ de Armenteras. W

Lo dfa 12 del mateix mes, mori en nostra ciutat don _]'nseph Planella y Cnrnml-
na, 4 la edat de 85 anys, pintor decorador de molt mérit, que sobressorti ventajio-
sament en la pintura escénica. _

A mitjans del corrent febrer, y 4 40 anys d’edat, mori don Rom4n Arnet y Vives,
catalanista incansable, un dels fundadors delas duas societats excursionistas d’aquesta
| ciutat. Dedicat aquests anys darrers 4 la galvanoplastia, deix4 com obras los baixos

relleus del monument 4 Colén. ;

De Valencia’ns anuncian la mort del simpatich poeta don Victor Iranzo y Si-
mon, després de set anys de malaltia, Nasqué en Arag6; peré vivint 4 Valencia quant
la creaci6 del Rar-Penat, exercitantse primer en una llengua que noera la seva, arri-
ba 4 ésser un dels que millor la cultivava.

Establiment tipogrifich de Fidel Gird, carrer de las Corts Catalanas (Gran Via), 212 bis
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